
— Нам нужно поговорить.

 Я схватила Сильвестра за рукав, когда тот сидел на диване и разговаривал с другими
аристократами.

— Посмотрите-ка, моя жена захотела побыть со мной, — усмехнулся Сильвестр и поднялся со
своего места.

Было похоже, что он выпил, так как выглядел гораздо менее сдержанным, чем обычно. Однако
пленительное мужское обаяние, которым он обладал, не исчезло — оно стало, на самом деле,
более заметным, чем когда-либо.

На мгновение мне стало страшно, но я взяла себя в руки, быстро вспомнив, что должна
сказать:

— Да, я захотела побыть с тобой, поэтому, пожалуйста, пойдем со мной на минутку.

— Вы это слышали? Что ж, тогда я пошел.

 Сильвестр обратился к аристократам и схватил меня за руку. Я не ожидала, что мы будем
держаться за руки, поэтому напряглась. Он приблизил губы к моим ушам и прошептал:

— Ты вытащила меня в нужное время.

Его хриплый голос щекотал мне уши.

«Уфф».

Я стала бороться и наконец вырвала свою руку из его хватки, но он только продолжал
говорить, не обращая внимания ни на что, кроме того, что хотел сказать:

— Они говорили о поднятии рыночных цен. Это дорого по сравнению с затратами на
производство, но если они собираются жаловаться на это, то могут продавать продукты сами
себе.

Он нахмурился, ослабляя галстук, который сдавливал его шею.

— Но ты вытащила меня прямо перед тем, как нам пришлось подробно поговорить о ценах,
поэтому я хочу поблагодарить тебя, — он улыбнулся мне.

Я замолчала на мгновение, но тут же пришла в себя и покачала головой. Я притворилась



спокойной.

— Я сделала это не нарочно, я думаю, что это просто совпадение.

— Действительно?

— Да.

Я вывела Сильвестра на пустую террасу. Как только мы вышли, я закрыла дверь на щеколду и
задернула шторы. Когда шторы полностью закрыли нас, я уперла руки в бока и посмотрела на
Сильвестра.

— Зачем ты это сделал?

Сильвестр склонил голову набок.

— Сделал что?

— Почему ты сказал это в присутствии наследного принца?

 Он выглядел так, словно не понимал меня, поэтому я повысила голос.

— Когда ты сказал, что ты любишь меня! Почему ты так сказал?

— А, это, — Сильвестр поднял глаза, как будто наконец понял и небрежно ответил. — Для того,
чтобы кронпринц больше заинтересовался тобой.

«О чем, черт возьми, ты говоришь?»

Его слова меня ошеломили. Я смотрела на него, широко открыв рот.

— Разве мои слова, сказанные в разгар вашей ссоры, не могли вызвать интерес у принца?

В голове у меня помутилось. Я едва успела схватить свою решимость, которая уже собралась
убежать.

— Так это было частью твоего плана по соблазнению кронпринца?

— Совершенно верно.



— Недостаточно сказать, что ты бесстыдник, но это все, что я могу сказать. Ты — бесстыдник.

— Чего?

 Красивое лицо Сильвестра исказилось, возможно, он был шокирован моими словами, но я не
возражала против этого. 

Я была раздражена!      

— Благодаря тебе, мне пришлось постоянно слушать сплетни всяких дам. Они обсуждали,
каким способом я украла сердце герцога. Я слушала это два! Часа! Подряд! Какой же
вежливой я была!

— Ты их слушала? Ты могла просто отпинать их, как ты это обычно делаешь.

— ... Я больше никогда не буду заниматься чем-то настолько невоспитанным.

Сильвестр фыркнул:

— Скорее солнце взойдет на западе.

Я еще больше расстроилась. Я не думала, что смогу сделать то, чего хочет Сильвестр.

— Разве ты не видел, как отреагировал на меня принц?

— Как отреагировал?

— Да его же лицо просто кричало: «Я ненавижу ее и не знаю, что с ней делать!»

— У него всегда такое выражение лица. Твое присутствие — главная причина его ненависти.

— Ты это знаешь, но все равно просишь меня соблазнить его?

Сильвестр подошел ко мне на шаг ближе.

— Ты можешь это сделать, я знаю, — он нежно взял мои волосы, которые ниспадали мне на
плечи и заправил их за уши. — Потому что ты - самая красивая женщина на континенте.

 Луна, светящая позади него, окутывала его фигуру льющимся лунным сиянием, заставляя



светиться в темноте ночи.

Я попыталась подавить бешено колотящееся сердце и настойчивые мысли. Его лицо было
опасным.

— Хватит, — сказала я, оттолкнув его руку.

— Ты хорошенькая, но у тебя ужасный характер.

— Неожиданно слышать это от нарцисса.

— Было бы прекрасно, если бы ты просто держала рот на замке.

— Хм?

Сильвестр фыркнул. Он был полон энергии. Я проигнорировала это и пришла в себя.

Я посмотрела прямо в глаза Сильвестру:

— Хорошо, давай сделаем это.

Сильвестр был отчаянно против развода, а я ничего не могла с этим поделать. Но у меня был
только один способ достичь своей цели.

— Я соблазню наследного принца.

Как сказал Сильвестр, я должна соблазнить наследного принца, переманить его на нашу
сторону, а затем получить развод.

Кроме того, если я привлеку Каллиана на свою сторону, я смогу предотвратить любые
нежелательные ситуации, которые могут возникнуть в будущем. Этот план не мог дать ничего,
кроме хороших результатов, если он будет выполнен хорошо.

«Но Каллиан ненавидит меня.»

Поэтому мне придется придумать, как соблазнить его.

«И мне нужно быть осторожной с Сильвестром».



Сильвестр был очень хитрым персонажем, достойным звания «злодея», поэтому я не могла
позволить себе расслабиться.

«Это будет нелегко».

— А как насчет… — я начала, подняв подбородок. — Ты будешь давать мне деньги каждый раз,
когда Его величество выразит свою симпатию ко мне. 10 золотых монет за письмо и 20 золотых
монет за букет. Что думаешь?

— Что?

— Разве мне не понадобятся деньги, чтобы вести спокойную жизнь после развода?

Сильвестр открыл было рот, но тут же закрыл его, решив промолчать. Казалось, он обдумывал
мои слова.

В конце концов он нарушил молчание, сказав:

— Ты очень необычный человек.

 Он сунул руку в карман и достал что-то. Он протянул это «что-то» мне.

— Я даже сделаю первый взнос.

Я посмотрела вниз и увидела золото — золотые монеты с императорской печатью. Одна из них
стоила около 50 обычных золотых монет. Если у вас будут 50 таких императорских монет, вы
сможете тратить деньги без остановки в течение пяти месяцев.

Мои глаза сверкнули.

— Я с благодарностью приму их.

«Хе-хе».

Я поспешно сунула золотые монеты в карман.

Поговорив со мной, Сильвестр обернулся в сторону двери, как будто собрался возвращаться в
холл. Но внезапно он остановился и взглянул на меня.

— Ты знаешь, о чем поговаривают в переулках замка Райзен?



— О чем?

— О том, что ты должна приложить все усилия.

—…

— Или распрощаешься со своими кистями рук. — Сильвестр приподнял уголки рта. — Просто
хотел, чтобы ты это знала.

Вместо ответа я тихонько подняла средний палец.  

«Да пошел ты».
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